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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৭৯২

২৭/ পাশাক-পিরদ (كتاب اللباس)
পিরেদঃ লাহার আংিট সে।

باب ما جاء ف الْخَاتَم الْحدِيدِ

আরবী

هدِ البع نع حاضو نب يحلَةَ ييو تُمباابٍ، وبح ندُ بدَّثَنَا زَيدٍ، حيمح ندُ بمحدَّثَنَا مح

بن مسلم، عن عبدِ اله بن بريدَةَ، عن ابِيه، قَال جاء رجل الَ النَّبِ صل اله عليه

هلَيعو هاءج النَّارِ ‏"‏ ‏.‏ ثُم لهةَ الْيكَ حلَيى عرا ا ل‏"‏ م دِيدٍ فَقَالح نم خَاتَم هلَيعوسلم و

خَاتَم من صفْرٍ فَقَال ‏"‏ ما ل اجِدُ منْكَ رِيح الاصنَام ‏"‏ ‏.‏ ثُم اتَاه وعلَيه خَاتَم من ذَهبٍ

لارِقٍ وو ن‏"‏ م قَال ذُهتَّخا ءَش ِىا نم ‏"‏ ‏.‏ قَال نَّةالْج لهةَ الْيكَ حلَيى عرا ا ل‏"‏ م فَقَال

تُتمه مثْقَالا ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث غَرِيب ‏.‏ وف الْبابِ عن عبدِ اله بن عمرٍو ‏.‏

وعبدُ اله بن مسلم ينَ ابا طَيبةَ وهو مروزِي ‏.‏

বাংলা

১৭৯২। মুহাদ ইবনু মায়দ (রহঃ) ... বুরায়দা রািদয়াা আন থেক বিণত, িতিন বেলন, এক বি নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ এল। তার হােত একিট লাহার আংিট িছল। তখন িতিন বলেলন, আমার

িক হেলা, তামার পরেন জাহাাবাসীেদর অলংকার দখিছ? পের লাকিট আবার তাঁর কােছ এল। এবার তার

হােত িছল িপতেলর একিট আংিট। তখন িতিন বলেলন, আমার িক হেলা, তামার থেক মূিতর গ পাি।

তারপর লাকিট আবার তাঁর কােছ এল। তার হােত িছল সানার আংিট। িতিন বলেলন, আমার কী হল, তামার

হােত জাাতীেদর অলংকার দখিছ? লাকিট বলল িকেসর আংিট আিম বানােবা? িতিন বলেলন, পা িদেয়

বানােব। তেব পূণ এক িমছকাল পিরমাণ যন না হয়।

যঈফ, িমশকাত ৪৩৯৬, আদাবুয িযফাফ ১২৮, িতরিমজী হািদস নরঃ ১৭৮৫ [আল মাদানী কাশনী]

এই হাদীসিট গারীব। আবদুাহ ইবনু মুসিলম-এর কুিনয়াত হল আবূ তায়বা। িতিন হেলন মওরওয়াযী।
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Narrated 'Abdullah bin Buraidah:

From his father who said: "A man wearing an iron ring came to the Prophet
So he said to him: 'What is this I see on you, jewelry of the people of .(صلى الله عليه وسلم)
the Fire ?' Then he came wearing a ring of brass. So he said: 'What is this
smell of idols I sense on you ?' Then he came wearing a ring of gold. So he
said to him: 'What is this jewelry of the people of Paradise I see on you ?' So
he said: 'What should I use then ?' He said: 'From silver, but not its entire
weight."

[Abu 'Eisa said:] This Hadith is Gharib and there are narrations on this topic
from 'Abdullah bin 'Amr, and 'Abdullah bin Muslim's Kunyah is Abu Taibah,
and he is from Al-Marwaz.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ বুরায়দাহ ইবনু সাইব আল-আসলামী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22301

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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